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Venalaisen
luonnonfilosofisen
proosan jokigrafia

Mika Perkiéméki

Harva Venédjin ulkopuolella tietdd, ettd Neuvostoliitossa oli vahva ympdristoliike ja ettd sen
johdossa oli arvovaltaisia, kautta maan suosittuja kirjailijoita. Vield harvempi on kiinnittinyt
huomiota siihen, ettd monet heistd kytkivit ympéristohuolen joen hyvinvointiin. Vaitoskir-
jassani olen tutkinut millaisin tavoin tima kytkentd syntyy.

Useimmat venéliiset kasvavat joen darelld. Téhdn “omaan jokeen” muodostuu ldpi eldmén
kantava kiinted suhde. Jenisein kasvatille Jenisei on aina jotain erityistd, Angaran rannoilla
kasvanut kaipaa Obin varrelle muutettuaan kotijoelleen. Suomalaisen jérvien kasvatin on
vaikea ymmartéa téllaista erityissuhdetta jokeen. Miten joki voi olla niin tirke4?

Avain venildiseen jokisuhteeseen piilee maantieteessd. Menndén vaikkapa siperialaiseen
Krasnojarskin miljoonakaupunkiin. Sieltd on matkaa Pohjoiselle jadmerelle 1 500 km. Kel-
taisellemerelle tai Ohotanmerelle etdisyyttd on 2 600 km, Intian valtamerelle tulee 3 700 km,
Arabianmerelle 4 000 km. Suurin osa Vendjésti on alueella, jonka maasto on hyvin vaikea-
kulkuista, ja ilman jokia Siperiassa ei thmisid asuisi. Joet tarjoavat ravinnon ja kulkuvaylit,
eldmén. Ja koska Siperian maamassa on valtava, my0s joet ovat valtavia, silld niilld on pitka
matka kuljettavanaan.

Tarkeimmat siperialaiset joet saavat alkunsa Keski-Aasian vuorilta ja laskevat Pohjoiseen
jadmereen. Jenisein, Obin, IrtySin, Angaran ja Lenan rannoille ihmisasutus on keskittynyt.
Piirre leimaa koko laajaa Vendjdnmaata; sen 25 suurimmasta kaupungista joka ikinen sijaitsee
joen rannalla.

Ei ole siis ihme, ettd joen yhteiskunnalliset ja kulttuuriset merkitykset ovat Vendjalld
suuret. Kaikissa kulttuureissa veteen liitetdén suuria symbolisia merkityksid. Yleensé vesi on
kaiken olevaisen ldhtokohta ja siten usein suorastaan pyhda. Vendjélldkin on pyhdt vetensd,
Baikal-jérvi ja pyhét l&hteet. Jokiin pyhid merkityksié on liitetty vehemman. Ehka joki on
kaikessa tirkeydessdén ja mahtavuudessaankin jotain liian arkista ollakseen pyha? Toisin
on Egyptissé, jonka pyhin Niilin neuvostoinsindorit kavivat 1960-luvulla patoamassa ym-
mértdmattd mitd tekivit.
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Témén pohjalta ei ole ylldttévaa, ettéd venéldisen kirjallisuuden historiassa joki esiintyy
usein. Jo léhes tuhat vuotta sitten ruhtinas Igor vertaili Laulussa Igorin sotaretkestd (Slovo
o polku Igoreve, n. 1185) eri jokia dialogissaan Donets-joen kanssa. Igorin sotaretki tapahtui
keskiaikaisen Kiovan Ven#jén mailla ja vesillé, niinp4 hdnen jokiaan ovat suurelta osin ny-
kyisten Valko-Vendjén ja Ukrainan halki virtaavat Don ja Dnepr. Moskovan mydhempi nousu
vendldisen kulttuurin keskukseksi siirsi huomion itédisempiin jokiin, ennen kaikkea Volgalle.
" Aiti-Volgasta” tulikin Venijin tirkein joki, jota 1700- ja 1800-lukujen vaihteen runoudessa
kédytettiin Vendjédn mahtavuuden symbolina. 1800-luku vahvisti Volga-kuvastoa realistisella
esittdmiselld: Volgasta tuli yhtaélta idylli, toisaalta karu “orjuuden ja murheen joki”, alem-
pien yhteiskuntaluokkien representaatio. Volgan lautturit ja heidén tuskansa tunnetaan yha.

Volgalle kehittyi 1800-luvun jélkipuoliskolla myds venélédinen turismi. Tuolloin joesta
kirjoitettiin lukuisia matkakirjoja ja jokimaiseman luonnonkauneutta alettiin arvostaa. Kei-
sarillisen ajan Ven#jélld Volgan merkitys kansallisen identiteetin ilmentdjana seka keisari-
imperiumin osien yhdistéjéné oli tirked: Volgan varrella asui lukuisia eri kansallisuuksia.
Liséksi joki oli térked sodan- ja kaupankdynnin reitti itddn sekd ortodoksisen ja islamilaisen
maailman yhteinen rajapinta.

1900-luku toi Vendjén yhteiskuntaan ennenndkeméttomid mullistuksia, niin myds ve-
ndldiseen luontoon. Stalinin Neuvostoliitossa hallitsematon luonto piti kesyttdd ihmisen
hyotykdyttoon. Joella oli tdssd luonnon ja kulttuurin vélisessd kamppailussa tirked rooli
seké symbolisesti ettéd konkreettisesti. Vesivoimaloiden avulla joet voitiin valjastaa tuot-
tamaan energiaa, ja kirjallisuudessa joen symbolinen arvo modernisaatiolle, taloudelle ja
politiikalle alistettuna kéyttévoimana oli suuri. Vaikka vesivoiman tuottamiseksi toteutetut
jattildisprojektit eivit aina olleet taloudellisesti jérkevid, niiden symbolinen arvo oli valtava.
On varmaankin tuntunut hyvéltd sanoa, ettd me Neuvostoliitossa rakensimme suuremman
padon kuin amerikkalaiset.

Stalinin kuoltua uusi johto tuomitsi hdnen hirmuvaltansa ja salli vapaamman kulttuurielé-
mén. Yhteiskunta tuli yhé tietoisemmaksi meneillddn olleesta ympdristokatastrofista. Suurten
jokien varsille rakennettujen vesivoimaloiden patoamien vesien tuottamat tekojarvet olivat
hukuttaneet alleen valtavat méérit maata, ihmisasutusta ja villid luontoa sekd aiheuttaneet
nopeita muutoksia ekosysteemissd. Suunnitelmat yhé suuremmista patoaltaista, yhd massii-
visemmista kastelukanavista ja jopa Siperian suurten jokien virtaussuunnan kadantamisesta,
ydinpommien avulla, Keski-Aasian kuivien arojen ja aavikoiden kastelemiseksi alkoivat
heréttdd huolta. 1960-luvun alussa alettiin kajota jopa kaikkein pyhimpdén: Baikal-jérven
poikkeuksellisen puhdas vesi haluttiin valjastaa puolustusvoimien kayttoon rakentamalla
sinne kaksi erityislaatuista pommikoneen rengasmateriaalia tuottavaa tehdasta. Projekti
herétti suurta vastarintaa: lukuisat huomattavat tutkijat ja kirjailijat vastustivat paatosts, ja
heidén ympirilleen syntyi uusi neuvostoliittolainen ympéristoliike, joka pyrki perumaan
tehtaiden rakentamisen. Baikalskin tehdas avattiin yhté kaikki vuonna 1966 ja Selenginskin
muutamaa vuotta myShemmin. Niissé tosin tuotettiin vain ihan tavallisia renkaita, paperia
ja selluloosaa seké ravintohiivaa sioille.

Oma kiinnostukseni jokiin venéléisessa kirjallisuudessa keskittyy juuri ndihin aikoihin.
Vaikka neuvostojohdon ote kulttuurieldmasté jalleen 1960-luvun lopulta alkaen tiukentui ja
vaikka yhd uusia vesivoimaloita suunniteltiin, oli yhteiskunnassa tapahtunut peruuttamaton
murros, jonka airuina oli Siperiasta kotoisin olevia kirjailijoita. Kirjallisuuskeskeiselld
Vendjilld ja Neuvostoliiton sédnnellyssé yhteiskunnallisessa keskustelussa kirjailijoiden
merkitys yleiseen mielipiteeseen oli suuri. Jo vuonna 1960 Neuvostoliiton ministerineuvosto
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oli kuvannut maan valtajokia pahoin saastuneiksi, mutta harva luki ministerineuvoston paatos-
lauselmia. Siperialaisten niin sanotun kyldproosan tai luonnonfilosofisen proosan kirjoittajien
kirjoja sen sijaan luettiin miljoonittain. [hmisen ja luonnon vilisiin suhteisiin liittyen esiin
nousi kolme kirjailijaa, joilla kaikilla oli erityinen suhde jokeen: Viktor Astafjev, Valentin
Rasputin ja Sergei Zalygin. Véitoskirjassani olen selvittényt sitd, millaisia merkityksié heidan
kirjallisiin jokiinsa liittyy.

Néiden maineikkaiden maaseudun miesten proosaa on Vendjélld tutkittu paljon. Asta-
fjevin tiedetddn ammentaneen schellingildisestd luonnonfilosofiasta. Rasputin taas rinnasti
siperialaisen luontoympériston tuhoamisen perinteisen venaldisen eléméntavan katoamiseen.
Zalygin oli merkittévd yhteiskunnallinen vaikuttaja, jonka kirjoitukset johtivat joidenkin
jokea hyodyntévien modernisaatiotoimien perumiseen.

Vaille huomiota on jééinyt neuvostovenéldisen kyldproosan merkitys lénsimaisen ekokri-
tiikin nakokulmasta. Ekokritiikki on 1990-luvulla syntynyt ympéristotietoinen nédkokulma
ihmisen ja luonnon vuorovaikutuksen tutkimiseen kirjallisuudessa ja muissa kulttuurin tuot-
teissa. Alkuaikojen ekokritiikki oli kiinnostunut luontoa kuvaavasta angloamerikkalaisesta
tietokirjallisuudesta, mutta 2000-luvun aikana sen nikdkulmat ovat moninaistuneet. On
muodostunut globaali ekokriittisten suuntausten ylikansallinen verkosto, johon tutkimukseni
mydhdisneuvostoliittolaisen kirjallisuuden jokikuvauksista muodostaa uuden risteyskohdan.

Viktor Astafjevin joki oli Jenisei. Sinne sijoittuu hdnen vuonna 1976 ilmestynyt kertomus-
kokoelmansa Kuningaskala (Tsar-ryba), jonka Jenisei on ambivalentti kaiken eldmén ldhde,
mutta my6s julma rankaisija. Siitd ei oikein ota selvéd, kuuluuko se luonnon vai kulttuurin
piiriin. Ndenkin Astafjevin Jenisein ndma kaksi maailmaa yhdistévéna siltana.

Valentin Rasputinin joki oli Angara. Rasputinin maine luonnon puolestapuhujana perustuu
hinen 1970-luvun fiktiiviselle proosalleen siité, miten Bratskin vesivoimalan rakentaminen
rikkoi Angaran varren asukkaiden ympéristdoikeudenmukaisuutta vastaan. Y mpéristooikeu-
denmukaisuuden puolestapuhujana Valentin Rasputin oli Breznevin Neuvostoliitossa vailla
vertaa, ja ilman héntd Siperian maaseutuvéeston ympéristdongelmista harva Moskovassa
olisi kuullut.

Sergei Zalyginin joki oli Ob. Osoitan, miten Zalyginin Ympdristéromaani-nimisen ro-
maanin (EkologitSeski roman, 1993) padhenkilon ja valtiovallan lukuisat viittelyt ja riidat
heijastavat Vendjan 1900-luvun ympéristoajattelun kehitystd. Avaan myds molempien osa-
puolien retoriikkaa jokea hyddyntéivien modernisaatioprojektien puolesta ja niitd vastaan.
Pitkddn tapahtumia laheltd seurannut vesi-insinddritekniikan tohtori Sergei Zalygin on mité
parhain témén diskurssin muistiinpanija.

Zalygin kisittelee Neuvostoliiton ympéristdongelmia noosféérin kasitteen kautta. Sen
kehitti 1930-luvulla vendldis-ukrainalainen biosfééritutkimuksen uranuurtaja Vladimir
Vernadski. Hén viittasi noosféarilld biosfééria laajempaan kokonaisuuteen, jossa ihmismieli
ndhdddn maapallon geologiaan pysyvén jéljen jattdvana tekijénd. Vernadskin noosfééri oli
aikaansa edelld, ja se onkin 2000-luvun ympéristdhumanistisessa tutkimuksessa yleistyneen
antroposeenin késitteen, ihmisen epookin, keskeinen taustatekijd. Zalyginin mielestéd oli
térkedd pitdd esilld vernadskilaista maailmankatsomusta seuraavaa kirjallisuutta, jota hin
kutsui noosfaarikertomuksiksi. Kyse on aivan samanlaisesta kirjallisuudesta, josta nykypéivéin
kansainvélinen ekokriittinen tutkimus on kiinnostunut.

Tyoni esittelee sen otsikossakin olevan késitteen, jota englanniksi kutsun termilld ”Ima-
gined Riverography”. Suomeksi se voisi kdédntyd vaikkapa “kuvitteelliseksi joentieteeksi”
tai "kuvitelluksi jokigrafiaksi”. Késitteen taustalla on Edward Saidin ajatus kuvitteellisesta

54 IDANTUTKIMUS 4/2021



maantieteestd, jolla hén viittaa kuvien, tekstien ja diskurssien tuottamaan tietyn maan-
tieteellisen tilan késitykseen. Kirjallisuus merkitsee ja kuvittelee jokea tuottaen fyysisen
maantieteen kanssa risteéivid tiloja, joista muodostuvaan kokonaisuuteen itse kuvitteellisen
joentieteen késitteelld viittaan. Joki ei siis ole vain sitéd mitd se fyysisesti on, vaan myds sité
millaiseksi sen kuvittelemme. Se, joka ei ole koskaan kdynyt vaikkapa Ob-joella, voi saada
siité késityksen vain sen kautta, miten siitd kerrotaan. Lisdksi ndméa kertomukset vaikuttavat
myd0s paljasjalkaisen obilaisen kisitykseen joesta. Viitdstutkimuksessani olen ennen kaikkea
selvittinyt Astafjevin, Rasputinin ja Zalyginin autobiografisen ja luonnonfilosofisen tuotannon
kuvittelemaa jokigrafiaa.

Vaikka aineistoni on pédasiassa kirjoitettu neuvostoaikana, on se edelleen ajankohtais-
ta, silld uusin vendldinen kirjallisuus viittaa sithen késitellessédn Siperian jokiin liittyvid
ympéristokysymyksid. Tyoni johtopdétoksissa esittelen, miten Roman SentSinin ja Mihail
Tarkovskin 2010-luvun kirjat kdyttévét hyvakseen Astafjevin sekd erityisesti Rasputinin
tunnettuja tekstejd ja persoonia. Tarvetta heidén jokiesitystensd kierrdttdmiselle on, silld
esimerkiksi BogutSanyssa rakennettiin paikallisvdeston vastustuksesta huolimatta hiljattain
loppuun neuvostoaikana kesken jaanyt Angara-joen patoava vesivoimalaitos.

Vendjdn syrjéseudun ihmisen oikeus hyvaén elinymparistdon on viime vuosina ollut esillé
myds esimerkiksi silloin, kun Moskovan jétteitd varten alettiin rakentaa suurta kaatopaikkaa
kauas pohjoiseen Arkangelin alueelle Sijesiin. Tuon suunnitelman ruohonjuuritason vastarinta
onnistui kaatamaan.

Fiktiivisen kirjallisuuden lisdksi myds 1900-luvun lopun neuvostotiede kasitteli ihmisen
ja luonnon suhdetta osin samankaltaisesti l&nsimaisen tutkimuksen kanssa. Véitoskirjassani
tarkastelen akateemikko Dmitri LihatSovin 1970-luvulla esittelemdd kulttuurin ekologian
késitettd, joka on joiltakin osin paéllekkdinen linsimaisessa tieteessé tunnetun kulttuurieko-
logian kanssa. LihatSovin kulttuurin ekologian keskeinen ajatus on, etté ekologian tieteend ei
pitdisi keskittyd vain luontoympéristdjen hyvinvointiin vaan my6s ihmiskulttuurien suojeluun.
Niéin siksi, ettd LihatSovin mielesté luontoa ja kulttuuria ei voi erottaa toisistaan.

Vaikka Zalyginin, Astafjevin ja Rasputinin huoli venaldisesté luonnosta oli kotoperistd ja
heidén tapansa esittdé jokea oli omaperdisté, he ovat osa laajempaa ympéristoliikettd. Paljon
ympéristdongelmien ylirajaisesta luonteesta kertoo se, ettd ympéristdoikeudenmukaisuuteen,
ihmisen rooliin maapallon muokkaajana ja luonnon hyvinvointiin liittyvét kysymykset
nousivat kirjallisuudessa pintaan samaan aikaan ja samankaltaisesti niin lénsimaissa kuin
rautaesiripun toisella puolella Neuvostoliitossa. Nédin siitéd huolimatta, ettd neuvostoajan
vendldisen luonnonfilosofisen proosan takana oli luonteeltaan konservatiivis-nationalistinen
ideologia, kun taas kansainvilinen ympéristotietoisuus liitetddn yleensd liberalismiin ja
internationalismiin.

Huoli ympériston tilasta oli ja on yhteinen.

FM Mika Perkioméden vendjén kielen ja kulttuurin alaan kuuluva vaitoskirja Imagined
Riverography of Late Twentieth-Century Russian Prose tarkastettiin julkisesti perjantaina
27.8.2021 kello 15 alkaen Tampereen yliopiston informaatioteknologian ja viestinnan
tiedekunnassa. Vastavdittdjand toimi Associate Professor Alexander Hugh Brookes
(Memorial University of Newfoundland, Kanada) ja kustoksena professori emerita Arja
Rosenholm.
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